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questo Conseio, né siano permessi pii venir in que-
sto Conseio, né pur exercilar li officii, né esser di
altri Consigli et Collegi, et in loco loro siano tenuti
li Consieri nostri far far electione di altri sollo pena
di dueati 500 da esser scosi per li Avogadori di co-
mun senza altro Conseglio. Ai quali Avogadori sia
comessa la presente parte, da esser exeguila el ob-
servala sotlo debito di sagramento. La qual non se
intendi valer, se eféam la non sard posta et presa
nel Mazor Conscio.

Ser Zacarias Bembus sapiens terrae firmae :
Vaol la parte hora lella con questa condition, che
quelli non porterano li bollettini, passato queslo
mexe non possino venir in questo Conseio, né exer-
citar Ii offici, né esser de li Consegli nei quali fos-
seno, fino che non porlerano essi bolletini de haver
salisfato Ii debili soi integralmente. 67. De non 8.
Non sincere 0.

Die 9 dicto. In Maiori Consilio.

Serenissimus Prineeps,
Consiliarie,
Capita de Quadraginta.

Posita fuit suprascripta pars, et fuere.

De parte 706
De non 189
Non sincere 2

Copia di una lettera di sier Alvise d’ Armer
proveditor da mar, data in Portofin adi 23
Octubrio, seritta a sier Jacomo suo ﬁal et
recevuta a di 16 Novembrio.

Hora, havendo ricevulo letlere di Provveditori di
campo, i quali mi dimandano li dagi informazion di
le cose di Zenoa, et manda la copia dile sue lettere,
ai quali heri sera feci risposta et la mandai per via
di terra. Quesla impresa non voria al presente tanla
longeza, né tante dechiaration, perché in campo
hanno el signor Janus di Campo Fregoso et altri ca-
pilani che hanno pratica di queste cose, né non
acade altra informazion, ma subilo inlenderano le
genle veniva (da) queste bande,el taiandoli quel passo
de Novi per dove hanno le vitluarie, subito Zenoa
se renderia senza allro combater. Dubila quesle sia
longole, et non fa a proposito ; erede guadagnar et
perde, perché ‘cui haverd Zenoa haverd efiam el
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Stado de Milan. Zenoa ¢ la chiave de tulta Lombar-
dia; é quella che da il viver al Stado de Milan, et
preso Zenoa, Milan non si poria tenir et per conse-
quens tulto si ullimaria. La qual cittd non pol du-
rar 15 zorni, perché non hanno da viver per zorni
15, et za se comenza a far qualehe remor in dilla
cilla per causa del viver, et se lezenle si acostaseno
asai se descoverzeriano et la cilld se solleveria, per-
ché el populo non potria sofrir la fame. Questa ma-
tina & zonto qui uno zentilomo vien di Franza et
tutto di la Maesta del Re, qual si parti da Roma al
tempo che seguile la cosa contra il Ponlefice, el fu
di quelli che fuzite in Caslel Sanlo Aunzolo con il
Ponlefice, el il segondo zorno el Papa lo mando dal
re di Franza a dirli el successo. Al presenle lorna a
Roma el riporta la bona disposilion del Re verso
Soa Sanlild, et li fa intender non é per abandonarlo.
Et li manda il signor Renzo in suo favor. Et che
Sua Maesth fard sto Nadal le feste a Lion. El qual
zenlilhomo francese mi ha porld una lettera di cre-
denza del conle Pietro Navaro da Savona, et manda
la copia. El qual li ha ditto che 'l dillo conte Pietro
havea consultd con monsignor arzivescovo di Sa-
lerno et domino Andrea Doria, et concluso che lui
conte Pietro cum le sue galie el econ I’ armala di
Marseia, che saranno da nave 16, vadi alla volta di
Villafranca et fino all’isola di Leres, el s'il biso-
gnerd dove el polri intender di I’ armada di Spa-
gna; de la qual non se intende altro, salvo che la
doveva esser in ordine a di 20 del presenle, et che
io stagi de qui con le mie galie el messer Andrea
Doria a Saona con le sue, el poi se inlenderd per li
avisi si havera da lui quanto si habbi a seguir. El in
questo mezo si haverd letlere di la Signoria, di
quanto la vora si fazi.

Copia di la lettera del conte Pictro Navaro gqg.

armiraio di le armate di la liga, al Prove-
ditor Armer.

Clarissimo signor Proveditor.

A V. S. mi racomando. Ho riceputo le lettere
di V. S, a me molto agrale, a le quale questa fa
risposla, dicendo che ho inteso quanlo di campo si
ha, che sta ben, el sopra di questo non acade dir
altro. Quanto a la cosa de biscotli, ritornato qua ho
{rovato non essersene falto secondo credea, pevché
li fornari non ne hanno servito ben ; ma da qui
inanti suplirano. Circa le armate, viene da V. S, el
presenle zenlilhomo mensignor de Lange, quale a



